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1. Účel objektu, funkční náplň, kapacitní údaje

1.1 Účel objektu

Účelem objektů je navýšit ubytovací kapacitu a zlepšit kvalitu poskytovaných služeb v objektu sociálních služeb určeným pro osoby s kombinovaným postižením a s mentálním postižením (nejedná se o nemocniční zařízení). Budou se zde vyskytovat osoby jak pohybově soběstačné, tak osoby odkázané na 24 h podporu (osoby ležící). Dále je předmětem projektu zejména zlepšit pracovní prostřední zaměstnanců areálu, zrekonstruovat venkovní zpevněné plochy, navýšit kapacitu parkovacích stání, oplotit areál, opravit vzniklé poruchy na stávající administrativní budově apod.

1.2 Funkční náplň

Objekt SO-01 bude sloužit zejména jako ubytovací objekt pro osoby odkázané na 24 h podporu. Budou se zde vyskytovat společenské místnosti, kde budou osoby trávit volný čas a kde může docházet k návštěvám. Dále se zde vyskytuje ordinace lékaře pro celý areál.

Objekt SO-02 bude sloužit jako administrativní a provozní budova – je zde soustředěna veškerá administrativní činnost pro areál, zázemí pro zaměstnance (šatny, hygienické zázemí), dále zde jsou umístěny prostory sloužící pro cvičení a terapie klientů a je zde umístěna varna s jídelnou jak pro klienty, tak pro zaměstnance. 

Objekt SO-03 je určen pro technické zázemí areálu – jedná se o dílny a garáže.

1.3 Kapacitní údaje

Užitná plocha: SO-01:

1 697 m2

Užitná plocha: SO-02:

2 582 m2

Užitná plocha: SO-03:

330 m2

Počet lůžek SO-01:

36 ks

Gastro provoz:

-
charakter provozu:
domov pro osoby s mentálním a zdravotním postižením

-
kapacita jídelny:

40 míst

-
kapacita kuchyně:
220 HJ/den (100 jídel na směnu)

Prádelna:

-
výkon prádelny:

325 kg/směna

-
počet směn:

1

-
složení prádla:

40 % rovné, 40 % pro plné sušení, 20 % tvarově osobní

SO-01 – 3 společenské místnosti, 1 pokoj intenzivní péče, 1 ordinace a 1 sesterna.

SO-02 – 10 kanceláří pro administrativní část (cca 15 zaměstnanců v administrativě), 1 společenská místnost, 2 zasedací místnosti, šatna pro min. 80 osob, cca 10 skladovacích místností.
2. Architektonické, výtvarné, materiálové, dispoziční a provozní řešení, bezbariérové užívání stavby 

2.1 Architektonické a výtvarné řešení

SO-01:

Z provozních důvodu má navržená ubytovací budova pouze jedno nadzemní podlaží, ve kterém jsou klienti ubytováni. Tomu je uzpůsoben tvar ubytovací budovy, který se skládá ze tří traktů, kde jeden trakt (ve kterém jsou umístěny společenské a provozní místnosti) je kolmý na zbylé dva (zde jsou zejména situovány ubytovací místnosti a sociální zařízení). Budova je bez výraznějších architektonických prvků – jediný výraznější prvek jsou hliníkové pergoly s markýzami umístěné před pokoji klientů a před hlavním vstupem do objektu. Barevné provedení fasády respektuje barevné provedení stávající administrativní budovy – světle béžová barva, sokl bude šedý, výplně otvorů budou mít rámy bílé barvy, oplechování bude provedeno z předzvětralého titanzinku. Po provedení stavby bude mít objekt jedno podzemní a tři nadzemní podlaží (v horních dvou nadzemních podlažích se nacházejí pouze komunikační prostory propojující SO-01 s objektem SO-02). Na terase ve 2.NP bude atika plnit funkci zábradlí. Střecha nad 1.NP bude rovná, s atikou, světlíky a se zelenou extenzivní střechou.
SO-02:

V rámci tohoto objektu dojde k rekonstrukci administrativní a provozní budovy, která objemově zůstává neměnná až na jednu výjimku, a to menší přístavbu v jihovýchodní části objektu z důvodu vertikálního propojení 1. NP s 1. PP v podobě osobního výtahu. Dále dojde k doplnění zateplení soklové části kolem celého objektu, která v roce 2011 nebyla provedena. Soklová část objektu bude provedena ze soklové omítky šedé barvy. V místech nezbytně nutných dojde k vytvoření, či naopak k zazdění otvorů v obvodových stěnách. Stávající azbestocementová střešní krytina bude odstraněna a bude provedena nová střešní krytina z předzvětralého titanzinkového plechu. Objekt bude propojen s ubytovací budovou SO-01 pomocí propojovacího krčku, který je součástí objektu SO-01. Po provedení stavby bude mít objekt jedno podzemní a tři nadzemní podlaží. Barevné provedení fasády zůstane neměnné, přístavba a úpravy v místech stávajících či nově navržených otvorů budou opatřeny silikátovou jemně zrnnou omítkou světle béžové barvy, výplně otvorů budou mít rámy bílé barvy, nově bude provedeno oplechování veškerých výplní otvorů v obvodových stěnách z předzvětralého titanzinku. Pochozí střecha nad 1.PP bude rozebrána a nově provedena – finální nášlapná vrstva bude provedena z betonové dlažby šedé barvy na terčích. Zábradlí na této terase bude doplněno a stejně jako na přístupových lávkách v jihozápadní části objektu bude zábradlí opatřeno novým nátěrem. 
SO-03:

Budova technického zázemí je navržena ve stejné technologii výstavby, v materiálech a barevném řešení jako objekt SO-02, avšak v menších rozměrech. Jedná se o jednopodlažní budovu, kde část podlaží je výškově uskočená. V severní části objektu jsou situované krycí parkovací stání – zde je k zastřešení použito rámového ocelového přístavku skládajícího se ze sloupů, průvlaků a vazníků tvořící šikmou střechu, která má krytinu z předzvětralého titanzinku. Ve zbylé části budovy je opět rovná střecha s atikou a se zelenou extenzivní střechou. Po provedení stavby bude mít objekt jedno nadzemní podlaží.
2.2 Materiálové řešení

SO-01:

Objekt je navržen ve zděné technologii z keramických cihel s výplní z tepelné izolace, s prefabrikovanými železobetonovými dutinovými předpjatými stropy, jehož střecha je rovná s atikou takové výšky, že z úrovně 1.NP nebudou viditelné technologie umístěné na střeše, na níž je navržena zelená extenzivní střecha. Svislé nosné konstrukce, které jsou „ve styku“ se zeminou (jedná se o 1.PP, severní stěnu v 1.NP a stěnu pod propojovacím krčkem), a výtahová šachta budou provedeny ze železobetonu. Objekt je založen na pasech, na kterých bude vybetonována železobetonová deska, na které budou dále provedeny další skladby (např. systém podlahového vytápění). Objekt bude opatřen silikátovou jemně zrnnou omítkou, soklová část objektu bude provedena ze soklové omítky. Vnitřní stěny budou provedeny z keramických nosných i nenosných tvárnic (sádrokartonu zde nebude užito, hrozí poškození ze strany klientů). Okna budou plastová sklápěcí nebo otvíravá, zasklená čirými izolačními trojskly. Střešní plášť bude tvořen předpjatými železobetonovými dutinovými stropními panely, tepelnou izolací z polystyrenu, hydroizolační fólií a vrstvou substrátu, do které budou osazeny rostliny vhodné extenzivní zelené střechy.
SO-02:

Objekt administrativního a technického zázemí č.p. 46 byl postaven roku 1943 a to v klasické zděné technologii škvárobetonovými tvárnicemi. Jednalo se o dvoupodlažní budovu s částečným podsklepením obdélníkového půdorysu s přibližnými rozměry 13 x 43 m s delší hlavní průčelní stranou orientovanou k severozápadu k hlavnímu nádvoří. Objekt měl téměř plochou sedlovou střechu s mírným spádem, na kratších stranách ukončenou mírnými štíty. V roce 1958 byla k objektu přistavěna přízemní terasa, pod kterou je umístěno technické zázemí vesměs využívané jako nevytápěné sklady a kotelna. Tyto prostory jsou přístupné jak z 1. PP objektu, tak z venku, protože díky svahu, na kterém budova stojí, mohou tyto prostory mít podlahu v rovině s terénem. Terasa je taktéž přístupná z jednopodlažní rohové přístavby společenské místnosti. Následně v roce 1980 proběhla stavební úprava v podobě vybudování nového zastřešení objektu, tentokrát již z dřevěného krovu sedlové střechy ukončené valbami. V roce 1996 byl k budově přistavěn další trakt k severovýchodní štítové stěně původní budovy. Ta průběžně navazuje na boční stěny původní části objektu. Přístavba je vyzděna z plynosilikátových tvárnic. Je dvou podlažní bez suterénu s využitým podkrovím s vikýři. Z důvodu přístavby došlo k částečnému rozebrání střechy původního objektu, na kterou navazovala nová střecha, opět sedlového tvaru s valbou. Celkový objekt hlavní budovy je samostatně stojící. Poslední známá rekonstrukce proběhla roku 2011, kdy došlo k zateplení objektu s kompletní výměnou starých výplní otvorů za nová plastová okna a dveře. V listopadu 2016 zde proběhl stavebně technický průzkum prováděný Ing. Milanem Pourem z Projektového ateliéru – Haklova 1317, 508 01 Hořice v Podkrkonoší. Průzkum a místní šetření bylo provedeno vizuální prohlídkou s ohledem na provoz objektu, který byl v době průzkumu plně užíván jako domov pro osoby s mentálním či kombinovaným postižením formou chráněného bydlení. Sondážní průzkum bylo možné provést do nosného konstrukčního systému pouze s omezením, a to do stropních konstrukcí (podhledů ve 2. a 3. NP) a posledního podlaží (do podlahy půdy). Také bylo čerpáno z dochovaných dokumentací.

V rámci projektu dojde k rekonstrukci objektu – obvodové zdivo se zateplením, až na menší úpravy (vznik/zazdění obvodových otvorů), zůstane nepozměněno. Nově bude doplněno chybějící soklové zateplení, včetně provedení dodatečné hydroizolace spodní stavby. Ve zbylých prostorech objektu dojde k vybourání příčkových konstrukcí, odstranění veškerých podlah a rozvodů. Následně bude provedena malá přístavba v jihovýchodní části, která zajistí vertikální propojení 1.PP s 1.NP. Nově budou provedeny veškeré podlahové konstrukce, svislé dělící konstrukce ze sádrokartonu, budou provedeny nové podhledy. Stávající pochozí vrstva terasy nad 1.PP bude rozebrána a bude zde provedena hydroizolace střechy a následně bude provedena nová dlažba na terčích. Stávající azbestocementová střešní krytina bude odstraněna a bude provedena nová střešní krytina ve stylu dvojité stojaté drážky z předzvětralého titanzinku.
SO-03:
Objekt je navržen ve zděné technologii z keramických cihel s prefabrikovanými železobetonovými dutinovými předpjatými stropy, jehož zelená extenzivní střecha je rovná. Objekt bude má železobetonovou desku, na které budou dále provedeny další skladby. Objekt bude opatřen silikátovou jemně zrnnou omítkou, soklová část objektu bude provedena ze soklové omítky. Vnitřní stěny budou provedeny z keramických nosných i nenosných tvárnic (sádrokartonu zde nebude užito, hrozí poškození při manipulaci s předměty). Okna budou plastová sklápěcí nebo otvíravá, zasklená čirými izolačními trojskly. Střešní plášť bude tvořen předpjatými železobetonovými dutinovými stropními panely, tepelnou izolací z polystyrenu, hydroizolační fólií a vrstvou substrátu, do které budou osazeny rostliny vhodné extenzivní zelené střechy. V severní části objektu jsou situované krycí parkovací stání – zde je k zastřešení použito rámového ocelového přístavku skládajícího se ze sloupů, průvlaků a vazníků tvořící šikmou střechu, která má krytinu z předzvětralého titanzinku.
2.3 Dispoziční a provozní řešení

V dnešní době je kapacita areálu nedostačující, a to jak po stránce ubytovací, tak po stránce provozní. 

SO-01:

Z toho důvodu je navržena nová ubytovací budova SO-01, ve které je navrženo 18 dvoupokojů s celkovou kapacitou 36 lůžek – oproti stávajícím 22 lůžkům v „hlavní budově“ dojde k navýšení kapacity o 14 lůžek. V objektu budou ubytovaní zejména ti klienti, kteří vyžadují 24hodinový dohled asistentů, nebo vykazují např. výraznější pohybové obtíže. Proto je nejenom tato budova, ale celý areál, navržen jako bezbariérový. Každý z pokojů má své sociální zařízení s toaletou, umyvadlem a sprchou. Pro snazší přesun klientů je v objektu navržen stropní zvedací systém. Pokoje jsou rozděleny do tří traktů, kde každý trakt se skládá ze šesti pokojů, chodby, převlékárny s koupelnou pro provedení větší očisty těla, hygienického zázemí pro klienty a pro zaměstnance, z místnosti pro asistenta a ze společenské místnosti. Dále je v objektu umístěna ordinace a sesterna. Budova SO-01 je propojena s administrativní a provozní budovou SO-02 pomocí propojovacího krčku. Vzhledem k tomu, že objekt SO-01 je zasazen do svahu a výškově jsou 1. nadzemní podlaží budov SO-01 a SO-02 vůči sobě posunuty o 1,97 m – pro překonání tohoto výškového rozdílu je navrženo schodiště s bezbariérovými prvky a výtah rozměrů, které dovolí transport klientů i s lůžkem a který vertikálně spojuje 1. NP objektu SO-01 s 1. až 3. NP objektu SO-02.

SO-02:

Administrativní a provozní budova vzniká rekonstrukcí stávající „hlavní budovy“, ve které jsou v dnešní době umístěny veškeré provozy nutné pro chod areálu. V projektu se počítá s kompletní rekonstrukcí vnitřní části objektu. Po provedení patřičných stavebních úprav by mělo v objektu vzniknout dostatečně velké zázemí v 1.PP pro chod gastroprovozu a vznikne zde i retenční nádrž dešťových vod – budou se využívat dešťové vody pro splachování v objektech SO-01 a SO-02. Zásobování objektu potravinami bude probíhat právě přes prostory gastroprovozu umístěných v 1.PP. Potraviny budou následně transportovány do 1. NP, kde je umístěna varna, a to za pomocí výtahu v západní části objektu, který bude spojovat pouze 1. PP s 1. NP. Zaměstnanci gastroprovozu mají své vlastní hygienické zázemí (WC, sprchy, šatny). Na varnu navazuje jídelna s kapacitou 40 míst. Zde se budou klienti a zaměstnanci areálu stravovat 3x denně – snídaně, obědy, večeře. Dále je v 1. NP situována bariérová prádelna s kapacitou 325kg prádla během jedné směny. Ve „starší“ části administrativní budovy v prostoru 1.NP jsou situovány hygienické zázemí jak pro zaměstnance, tak pro klienty, propojující schodiště 1. PP až 2. NP, dále terapeutické místnosti, aktivizační místnosti, tělocvična, cvičebna, společenská místnost a blok s vodoléčbou. Ve výše zmíněných prostor 1. NP se budou pohybovat klienti areálu – veškeré prostory jsou uzpůsobeny pro bezbariérový pohyb. Ve 2. NP jsou umístěny šatny zaměstnanců s hygienickým zázemím pro muže i ženy. Dále se zde vyskytuje zasedací místnost, dvě schodiště pro přístup do 1. NP a 3. NP a administrativní prostory s patřičným hygienickým zázemím pro zaměstnance ústavu. Ve 3. NP se ve větší části objektu vyskytuje půdní prostor, který zůstane nevyužitý. Ve zbylé části jsou skladové prostory s hygienickým zázemím pro případ budoucí přestavby skladů na kancelářské prostory.

SO-03:

Pro pracovníky údržby areálu je navržen objekt SO-03 – budova technického zázemí, ve které jsou situovány dílny, sklad pro dílny, hygienické zázemí a malá kancelář. Ve druhé části objektu je pak navržena garáž pro traktor a místnost s diesel agregátorem, jakožto náhradním zdrojem elektrické energie. Objekt SO-03 zastřešuje část parkovacích stání, které jsou určené pro imobilní. Toto zastřešení bude provedeno z ocelových prvků.
2.4 Bezbariérové užívání stavby
Vzhledem k charakteru provozu je celý areál řešen pro užívání osobami s omezenou schopností pohybu a orientace (vyhlášky č. 398/2009 Sb. ze dne 5. listopadu 2009 o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb). Přístup do objektů a pohyb po jednotlivých podlažích je řešen jako bezbariérový. Vertikální pohyb po objektu je řešen výtahem, který propojuje veškeré prostory, kde se pohybují klienti ústavu. V jednotlivých podlažích jsou navrženy kabiny WC pro imobilní osoby. Pro snazší přesun klientů je v objektu SO-01 navržen stropní zvedací systém v oblasti pokojů, chodeb, společenských místností a převlékárny s centrální koupelnou. V objektu SO-02 je pak stropní zvedací systém navržen v bloku vodoléčby a cvičebny. V rámci parkovacích kapacit jsou navržena parkovací stání pro imobilní osoby v prostoru SO-03.
3. Konstrukční a stavebně technické řešení a technické vlastnosti stavby

Provádění nových konstrukcí stavby bude minimálně v požadované kvalitě podle platných ČSN, pokud projekt nebo investor nestanoví jinak.

3.1 Bourací práce

Vlastní výstavba objektů SO-01 a SO-03 je podmíněna bouracími pracemi objektu hospodářské budovy, které jsou popsány v PD D.1.1.2.

Objekt SO-02 bude rekonstruován – dojde zde k odstranění přístavby v jihovýchodní části, kde bude následně provedena nová přístavba, nyní však i s 1.PP. Dále bude proveden výkop okolo celé budovy a následně odstraněn sokl budovy. Vybourány budou kompletně veškeré vnitřní dělící příčky včetně veškerých otvorů (dveře včetně zárubní), podlahové konstrukce (keramická dlažba, PVC, vyrovnávací vrstvy, hydroizolace apod.), podhledy, rozvody, mrazicí box v 1.PP. V místě, kde je podlaha ve styku s terénem, dojde k vybourání kompletní skladby podlahy, včetně části rostlého terénu. V objektu budou odstraněny veškeré vnitřní omítky (v 1.PP budou spáry zdiva vyškrábány do hloubky cca 30 mm – dojde k provedeny sanačních prací). Jediné části, které zůstanou, budou obvodové a vnitřní nosné zdiva, stropy a obvodový plášť provedený v roce 2011 (zateplení + výplně otvorů). Dále dojde k demontáži střešní krytiny z azbestocementových desek a pochozích vrstev na terase nad 1.PP. Veškerá stávající komínová tělesa, a to jak interiérová (většina jich končí těsně pod střechou, tedy v půdním prostoru), tak exteriérová (jedná se o dva nerezové komíny, které zde zůstali po rekonstrukci v roce 2011, kdy byly provedeny zemní vrty s tepelnými čerpadly) budou demontována. Bude odstraněn hlavní rozvaděč plynu, který je umístěn na fasádě 1.PP. V prohloubené části 1.PP dojde k odstranění stropní konstrukce a k ubourání soklů. Nákladní výtah ve staré části, který propojuje 1.PP až 2.NP, kompletně odstraněn. Nákladní výtah v nové části, který propojuje 1.NP až 3.NP, bude kompletně odstraněn včetně částečného ubourání šachty. Ve vyznačeném úseku (v prostoru budoucího propojovacího krčku) bude provedeno odstranění zateplení objektu. Bourané otvory v nosných stěnách budou současně opatřeny novými překlady – viz P.D. D.1.2 – ST. Ocelové překlady, které budou uloženy na stávající zdivo, budou uloženy do betonového lože výšky 100 mm. Bude posouzena kvalita zdiva v ostění a v případě potřeby bude ostění přezděno plnou cihlou P20 na maltu P20. Dále budou odstraněny otvory v obvodových konstrukcích vyznačené ve výkresové části dokumentace. V úrovni 2.NP v chodbě mezi starou a novou částí objektu bude odstraněna podlaha včetně stropní konstrukce – detailněji popsáno v PD D.1.2 – ST. V celém stávajícím objektu budou demontovány veškeré technologie a rozvody od topení. Rovněž budou odstraněny rozvody vody, kanalizace, vzduchotechniky, elektriky a slaboproudu.        
3.2 Výkopové práce

Výkopové práce je třeba volit tak, aby základová spára nebyla odhalena povětrnostním vlivům déle než jeden týden. Doporučujeme provést hrubé terénní práce cca 0,3 metru nad základovou spárou a samotné dočištění základové spáry provádět při současném betonování podkladního betonu tl. 100 mm v kvalitě betonu B15. Výkopové práce budou provedeny tak, aby okolo základových konstrukcí byl min. 500 mm široký manipulační prostor a dalo se ve výkopu pracovat. Přebytečný materiál bude odvezen na deponii. Násypy se provedou z vhodné zeminy a budou hutněny na 95% PS. Provedení zemních prací musí odpovídat ČSN 73 3050.

SO-01, SO-03:

Nová ubytovací budova a budova technického zázemí jsou navrženy s umístěním do terénu s ohledem na minimalizaci zemních prací a s ohledem na návaznost stávajícího administrativního objektu. Výkopové práce budou probíhat v minimální míře. V první fázi bude odstraněna vrstva ornice a deponována na staveništi tak, aby mohla být použita při čistých terénních úpravách. Dále bude proveden výkop se svahováním 2 : 1 (výška : délka) a to jak v místě uvažovaných pasů, tak patek.  

SO-02:

Po demolici přístavby v jihovýchodní části bude proveden výkop pro novou přístavbu, obdobných půdorysných rozměrů, jaké měla předešlá přístavba, avšak nyní bude i v rozsahu 1.PP. Dále bude proveden výkop po celém obvodě administrativní budovy min. výšky 1 m a šířky 1 m, a to z důvodu dodatečné instalace tepelné izolace a hydroizolace soklové oblasti objektu (podříznutí objektu). Výkopy budou provedeny se svahováním 2 : 1 (výška : délka).

3.3 Zakládání

V zájmové lokalitě byl dne 10.6.2019 proveden geologický průzkum, který vyhodnotil základové poměry dle ČSN 73 1001 jako jednoduché. V žádné z provedených sond (nejdelší provedená sonda byla délky 6 m) nebyla zastižena hladina podzemní vody.

V 7/2019 zde byl proveden radonový průzkum, kterým bylo zjištěno, že se ve vztahu s objekty SO-01 a SO-03 jedná o pozemky se středním radonovým indexem. V souvislosti s objektem SO-02 nebylo na základě měření zjištěno překročení referenčních hodnot přírodního ozáření podle§97, odst. 1 vyhlášky č. 422/2016 Sb.

SO-01:

Zakládání bude obecně provedeno na monolitických železobetonových pasech. Ty nebudou provedeny v navážkové vrstvě (ta bude z areálu odvezena a zlikvidována na skládce) ale až v únosnějších vrstvách. Jejich šířka bude v obvodové části 700 mm a uvnitř dispozice budou provedeny pasy šířky 900 mm. Základové pasy budou provedeny z betonu C12/15 – X0 – Cl 0,2. Pasy budou mít výšku nejméně 750 mm, avšak založeny budou v základové spáře, která leží v nezámrzné hloubce. Tam je uvažováno se zeminou s únosností minimálně 0,15 MPa pro návrhová zatížení. Bude-li vznikat mezi horní hranou pasu a spodní hrany základové desky velký výškový rozdíl, bude tento rozdíl překonán pomocí tvárnic ztraceného bednění š. 400 mm s vyztužením a vyplněným betonem. Monolitická železobetonová základová deska bude tl. 150 mm, provedena z betonu C25/30 – XC2 – Cl 0,4 – Dmax 22 – S4 s vloženou KARI sítí 100/100/6. Obvodové zdivo ze železobetonu bude založeno na rozšířené základové desce s náběhem v tl. 500 mm. V případě 1. PP v SO-01 a SO-02 bude základová deska provedena v tloušťce 300 mm. Pod základovou deskou bude proveden podkladní beton tl. 100 mm z betonu C16/20 – XC2 – Cl 0,4 – Dmax 22 – S4, na kterém bude proveden penetrační nátěr a hydroizolační vrstva v podobě dvou navařených asfaltových hydroizolačních pásů. V oblasti pod pokoji klientů, tj. v prostoru mezi osami C-D, E-F a G-H s osami 3-5 bude provedeno protiradonové opatření, tzn. provedení drenážní vrstvy ze štěrku frakce 16/32 mm, ve kterém bude vedeno odsávací potrubí zaústěné do odvodního potrubí.
SO-02:

Zakládání pro přístavbu v jihovýchodní části bude provedeno na monolitických železobetonových pasech a železobetonových deskách. Pasy budou mít šířku 700 mm a budou provedeny z betonu C12/15 – X0 – Cl 0,2. Pasy budou mít výšku nejméně 750 mm, avšak založeny budou v základové spáře, která leží v nezámrzné hloubce. Tam je uvažováno se zeminou s únosností minimálně 0,15 MPa pro návrhová zatížení. Monolitická železobetonová základová deska bude tl. 250 mm, provedena z betonu C25/30 – XC2 – Cl 0,4 – Dmax 22 – S4 s vloženou KARI sítí 100/100/6. Pod základovou deskou bude proveden podkladní beton tl. 100 mm z betonu C16/20 – XC2 – Cl 0,4 – Dmax 22 – S4, na kterém bude proveden penetrační nátěr a hydroizolační vrstva v podobě dvou navařených asfaltových hydroizolačních pásů.

SO-03:

Zakládání bude obecně provedeno na monolitických železobetonových pasech. Ty nebudou provedeny v navážkové vrstvě (ta bude z areálu odvezena a zlikvidována na skládce) ale až v únosnějších vrstvách. Jejich šířka bude 700 mm. Základové pasy budou provedeny z betonu C12/15 – X0 – Cl 0,2. Pasy budou mít výšku nejméně 750 mm, avšak založeny budou v základové spáře, která leží v nezámrzné hloubce. Tam je uvažováno se zeminou s únosností minimálně 0,15 MPa pro návrhová zatížení. Bude-li vznikat mezi horní hranou pasu a spodní hrany základové desky velký výškový rozdíl, bude tento rozdíl překonán pomocí tvárnic ztraceného bednění š. 400 mm s vyztužením a vyplněným betonem. Monolitická železobetonová základová deska bude v oblasti dílna a skladu tl. 150 mm, v oblasti garáže a dieselagregátoru tl. 200 mm, provedena z betonu C25/30 – XC2 – Cl 0,4 – Dmax 22 – S4 s vloženou KARI sítí 100/100/6, resp. s vloženou KARI sítí 100/100/8 v oblasti garáže a dieselagregátoru. Pod základovou deskou bude proveden podkladní beton tl. 100 mm z betonu C16/20 – XC2 – Cl 0,4 – Dmax 22 – S4, na kterém bude proveden penetrační nátěr a hydroizolační vrstva v podobě dvou navařených asfaltových hydroizolačních pásů.

3.4 Svislé konstrukce

SO-01 a SO-03:

Nosná obvodová konstrukce bude provedena z keramických tvárnic pro přesné zdění v tl. 440 mm s tepelnou izolací, kde první dvě řady budou provedeny z keramických tvárnic pro přesné zdění v tl. 380 mm s tepelnou izolací a impregnovanou spodní částí tvárnice. Vnitřní nosné zdivo, kde není zvýšený požadavek na akustický útlum, bude provedeno z keramických tvárnic pro přesné zdění v tl. 240 a 300 mm. Stěny pokojů klientů, které nejsou obvodové, budou provedeny z akustických keramických tvárnic tl. 250 a 300 mm. Veškeré vnitřní nenosné zdivo bude provedeno z keramických tvárnic pro přesné zdění tl. 140 mm. Nikde nebude užito svislé konstrukce ze sádrokartónu. Provázání nenosných stěn a příček k nosným stěnám a pilířům je navrženo systémovými nerezovými kotvícími pásky v ložných spárách, kotvy je možné osazovat při zdění navazujících nosných stěn, podle zásad doporučených výrobcem. V místě, kde je zdivo ve styku se zeminou či pokud se jedná o výtahovou šachtu, bude zdivo provedeno z monolitického železobetonu.
Veškeré zdivo bude zděno na lepidlo či pěnu, pouze soklové zdivo bude zděno na maltu určené pro zakládání.

Svislá nosná část ocelového přístřešku objektu SO-03 bude tvořena ze svařovaného profilu 2x U300 uložena přes patní plech na železobetonové patky.


SO-02:

V rámci bouracích prací v objektu zůstane obvodové a vnitřní nosné zdivo, které je tvořeno ze škvárobetonových a plynosilikátových tvárnic. Konstrukční systém starší části administrativní budovy je ve vnitřní části skeletový s betonovými sloupy. Vybourané okenní a dveřní otvory budou očištěny a následně budou vyplněny keramickými tvárnicemi, zbylá část konstrukce bude doplněna odpovídající tloušťkou tepelné izolace. Nové svislé nosné konstrukce, jedná se o přístavbu v jihovýchodní části, budou provedeny z keramických tvárnic pro přesné zdění v tl. 440 mm s tepelnou izolací, kde první dvě řady budou provedeny z keramických tvárnic pro přesné zdění v tl. 380 mm s tepelnou izolací a impregnovanou spodní částí tvárnice. Spodní podlaží pak bude provedeno z monolitického železobetonu. Veškeré nenosné zdivo je navrženo jako typové z SDK konstrukcí osazené na hrubou podlahu a jsou provedené jako ucelené certifikované systémy suché výstavby. Sádrokartonové příčky budou provedeny v tloušťkách od 100 do 300 mm. Všechny sádrokartonové konstrukce, krom místnosti 3.19 a části stěny v prádelně, budou prováděny s dvojitým záklopem. Styk příčky po obvodě svislých stěn (napojení na zdivo), případně pod stropní konstrukcí provést s izolačními krajovými pásky a těsnícím tmelem proti přenášení hluku v konstrukčních příčkách. V místnostech s požadavkem na zvýšenou odolnost proti vlhkosti je nezbytné použit dvojité opláštění impregnovanými deskami. V příčkách je nutno osadit typové nosné profily pro zavěšení zařizovacích předmětů.
Veškeré zdivo bude zděno na lepidlo či pěnu, pouze soklové zdivo bude zděno na maltu určené pro zakládání.
3.5 Vodorovné konstrukce

SO-01 a SO-03:

Stropní konstrukce nadzemních podlaží je tvořena ze železobetonových prefabrikovaných předpjatých stropních panelů výšky 250 mm uložených na železobetonových monolitických věncích. Nad jednotlivými dveřními a okenními konstrukcemi budou provedeny buď keramické překlady nebo funkci překladu bude plnit železobetonový věnec. Nad velkými otvory (např. vrata v objektu SO-03) budou provedeny monolitické překlady. Stropní část v oblasti technické místnosti v 1.PP a v oblasti propojovacího krčku objektu SO-01 bude tvořena z monolitické železobetonové stropní desky.

SO-02:

Stávající stropní konstrukce ve starší části objektu je tvořena systémem železobetonových prefabrikovaných stropů, který se skládá z nosníků ve tvaru písmene I, profilu 100 x 300 mm a tl. stěny 50 mm, výška spodní a horní pásnice je 50 mm. Nosníky jsou ukládány v modulu cca 1,25 m na zdivo, případně překlady. Na nosnících jsou uloženy železobetonové prefabrikované žebříkové / kazetové desky. Stropní konstrukce v místě terasové přístavby a přístavby v jižní části je pravděpodobně monolitická železobetonová. Nové stropní konstrukce (přístavba v jihozápadní části, strop 1.NP nad chodbou v oblasti dělení staré a nové části) jsou tvořeny jako železobetonové monolitické. Stropní deska je navržena v tl. 170 mm v oblasti přístavby, resp. 200 mm v oblasti chodby, při horním i spodním povrchu je navržena na šířku trhlinek 0,3 mm. Stropní deska bude vyztužena vázanou výztuží z oceli B500 B. Smyková výztuž bude tvořena třmínky svázaných do armokošů. Stropní deska bude provedena z betonu C30/37 XC3 XD1 XF2 S3. Dále budou provedeny lokální doplnění stropních desek po odbourání stávajících komínových těles, šachet a výtahů – ve staré části budou na betonové nosníky I a v nové části bude mezi nosné ocelové profily tvaru I položeny trapézové plechy, na kterých bude provedena nadbetonávka. Více o doplňování stropních desek v PD D.1.2 – ST.

3.6 Střecha

SO-01:

Zastřešení objektu je provedeno rovnou střechou s nosnou konstrukcí ze železobetonových prefabrikovaných předpjatých stropních panelů výšky 250 mm uložených na železobetonových monolitických věncích. Dále bude na panelech proveden penetrační nátěr a celoplošné natavení pojistných hydroizolačních asfaltových pásů. Následně budou položeny vrstvy tepelné izolace tvořené z expandovaného polystyrenu EPS. Prostřední vrstva tepelné izolace bude tvořit spád střechy – jedná se o spádové klíny se spádem 1,00 %. Na nich bude položena geotextílie a hlavní hydroizolační fólie z měkčeného PVC. V místě návrhu zelené střechy budou ještě provedeny tyto vrstvy: ochranná rohož, filtrační textilie a jako poslední vrstva bude provedena vrstva jednovrstvého extenzívního substrátu, do kterého budou osázeny rostliny vhodné pro extenzivní zelené střechy. V místě, kde je navržena terasa, bude provedena betonová dlažba na terčích. 

SO-02:

Stávající střešní krytina z azbestocementových desek bude odstraněna, postup odstranění je popsán v souhrnné technické zprávě. Dle stavebně technického průzkumu byla konstrukce krovu shledána jako vyhovující, nejevící žádné poruchy. Bohužel v objektu je řešeno odvětrání hygienických prostor do půdního prostoru – zde mohlo dojít k poškození jak trámových prvků, tak bednění, který průzkum nemusel odhalit. V případě napadení dřevěných prvků dřevokazným houbami, škůdci či plísní, budou nevyhovující prvky odstraněny a nahrazeny novými prvky stejných rozměrů. Dále budou provedeny nové prostupy střešním pláštěm (např. odvětrání hygienických prostor, prostupy VZT apod.). Poté bude na dřevěném bednění provedena parozábrana, smyčková rohož a jako finální vrstva bude provedena dvojitá stojatá drážka z předzvětralého titanzinku.
V místě přístavby bude provedena pultová střecha s dřevěným krovem – na svislých stěnách bude proveden železobetonový věnec, do kterého bude kotvena pozednice. Do ní budou kotveny krokve, na kterých bude provedeno dřevěné bednění. Na straně stávající obvodové zdi objektu SO-02 bude krokev kotvena pomocí typových ocelových patek – detailní řešení bude předmětem výrobní dokumentace krovu. Následovat budou vrstvy parozábrany, smyčkové rohože a finální vrstva bude dojitá stojatá drážky z předzvětralého titanzinku. Střešní plášť bude nezateplený a vzniklý půdní prostor bude provětráván. Přívod vzduchu bude zabezpečovat provětrávací štěrbina šířky 100 mm, která bude opatřena síťkou proti hmyzu, odvod vzduchu bude zajištěn dvěma mřížkami se síťkou proti hmyzu v každém štítu. Veškeré dřevěné prvky krovu budou opatřeny nátěrem proti dřevokazným houbám a hmyzu.
Palubky podbití a obklady štítů v celém objektu budou opatřeny 2x nátěrem odolným proti povětrnostním podmínkám vhodným do exteriéru.
SO-03:

Zastřešení objektu je provedeno rovnou střechou s nosnou konstrukcí ze železobetonových prefabrikovaných předpjatých stropních panelů výšky 250 mm uložených na železobetonových monolitických věncích. Dále bude na panelech proveden penetrační nátěr a celoplošné natavení pojistných hydroizolačních asfaltových pásů. Následně budou položeny vrstvy tepelné izolace tvořené z expandovaného polystyrenu EPS. Prostřední vrstva tepelné izolace bude tvořit spád střechy – jedná se o spádové klíny se spádem 1,00 %. Na nich bude položena geotextílie a hlavní hydroizolační fólie z měkčeného PVC. V místě návrhu zelené střechy budou ještě provedeny tyto vrstvy: ochranná rohož, filtrační textilie a jako poslední vrstva bude provedena vrstva jednovrstvého extenzívního substrátu, do kterého budou osázeny rostliny vhodné pro extenzivní zelené střechy. 

V prostoru krytých parkovacích stání je navržen ocelový přístřešek, kde svislá část přístřešku bude tvořena z ocelových svařovaných profilů 2x U300 a vodorovná část bude tvořena z ocelových svařovaných profilů 2x U300 a ocelových válcovaných profilů HEB 200. Vzájemné styky sloupů 2x U300 s podélníky 2x U300 a podélníků 2x U300 s příčníky HEB200 v pozicích navazujících na sloupy (příčné rámy) je nutno řešit jako rámově propojené. Mezilehlé příčníky HEB200 lze k podélníkům 2x U300 připojit kloubově. Na takto vzniklé konstrukci bude položen trapézový plech, který bude k profilu HEB200 v každé vlně přichycen nastřelovacím hřebem. Trapézové plechy budou podélně spojeny (např. samovrtným šroubem). Nad trapézovým plechem bude provedena vrstva betonu, na které bude provedena smyčková rohož a dvojitá stojatá drážka z předzvětralého titanzinku se spádem 9,00 %.

3.7 Podlahy

V rámci SO-02 dojde k odstranění veškerých stávajících podlahových konstrukcí. Poté bude následovat postup, jako u objektů SO-01 a SO-03:

Na nosnou konstrukci bude provedena kročejová a v případě požadavků tepelná izolace z expandovaného polystyrenu EPS, dále potom PE fólie a betonová mazanina. Na takto připravený povrch bude aplikována nášlapná vrstva. Pro jednotlivé prostory bude nášlapná vrstva provedena následovně: gastroprovoz a stávající a nové schodiště budou opatřeny keramickou dlažbou, technické místnosti a sklady v 1.PP objektu SO-02 budou opatřeny stěrkovou nášlapnou vrstvou se vsypem, veškeré ostatní prostory budou opatřeny vinilovou podlahovinou, která bude lepá k podkladu. V mokrých provozech bude provedena hydroizolační stěrková vrstva. Pod vinilovou podlahovinu bude provedena samonivelační stěrka. V zádveří u hlavního vstupu bude provedena čistící zóna kobercového typu. Veškeré nášlapné vrstvy budou dle jednotlivých místností provedeny včetně soklů a soklových lišt.


Na jednotlivých terasách bude provedena betonová dlažba ukládaná na rektifikačních terčích.

Podlaha v oblasti propojovacího krčku bude na rozhraní objektů SO-01 a SO-02 oddilatovaná.

3.8  Vnitřní stěny
SO-01 a SO-03:

Nové příčky budou prováděny jako zděné konstrukce z keramických tvárnic, které musí splňovat požadavky na stabilitu, tuhost, zvukovou izolaci a protipožární odolnost v místech, kde je předepsána.

SO-02:

Nové příčky budou prováděny jako SDK konstrukce, které musí splňovat požadavky na stabilitu, tuhost, zvukovou izolaci a protipožární odolnost v místech, kde je předepsána. 


Předstěny (vesměs výšky 1200 mm) v oblasti sociálních zařízení budou provedeny z porobetonových tvárnic.

V místě požárně dělicích konstrukcí budou veškeré prostupy, rozvody a návaznosti na okolní konstrukce požárně dotěsněny s odolností dle dílu D.1.3 PBŘ – Požárně bezpečnostní řešení.

V místech, kde bude vyžadována větší únosnost SDK stěn (např. pro možnost zavěšení technologií – gastrotechnologie, interiérové vybavení, kuchyňské linky, zařízení pro AV techniku, ...)  bude provedeno vyztužení tak, že vnitřní ze dvou SDK desek bude nahrazena OSB deskou v tl. 12 mm, výšky 1000 mm, šířka dle potřeby. Výška osazení ztužujícího prvku bude koordinována s pozicí jednotlivých zařízení a s dodavatelem jednotlivých zavěšovaných částí. 

Pro umyvadla bude provedena tato příprava v SDK stěnách:
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Pro pisoáry bude provedena tato příprava v SDK stěnách:

[image: image2.png]SLROTL

SANELA TS

we moke water cool” __EN 10 9001:2008 S

‘Montazni navod, Montazny navod, Mounting instructions, Montageanleitung, Instrukcja montazy,
VicTpyxuns o monTaxy, Montavimo instrukija, Instructiuni de montaj, Felszerelési Gtmutatas

ety St s St crs o, o dsin oo
e

ra-]

o [® Q OIS, e
L M5 Jm M8 [N 10j0  Mm10|P MI0 | 210 |R 8 [s 25





3.9 Obvodový plášť, vnější povrch stěn 

SO-01 a SO-03:

Obvodový pláště objektů jsou navrženy z keramických cihel s výplní z tepelné izolace, které splňují minimální požadavky ČSN 73 0540-2 Tepelná ochrana budov – Část 2: Požadavky, + změna Z1. Keramické tvárnice budou opatřeny cementovým přednástřikem, dále bude provedena termo omítka na minerální podklady, lepící hmota s výztužnou tkaninou, penetrační nátěr a na závěr bude provedena difúzně otevřené tenkovrstvá probarvená minerální fasádní omítka světle béžové barvy. Keramické zdivo v místě soklu bude opatřeno soklovou omítkou v šedé barvě. V místech, kde jsou navrženy železobetonové stěny, popř. v oblasti atiky, bude plášť doplněn o kontaktní zateplovací systém buď z expandovaného polystyrenu EPS nebo z extrudovaného polystyrenu XPS (XPS bude užito ve styku se zeminou). Stěny opatřené tepelně izolačním polystyrenem EPS budou opatřeny lepící hmotou s výztužnou tkaninou, penetrační nátěr a na závěr bude provedena difúzně otevřené tenkovrstvá probarvená minerální fasádní omítka světle béžové barvy.


SO-02:

Stávající objekt ze škvárobetonových a plynosilikátových tvárnic je opatřen kontaktním zateplovacím systémem, na kterém byla provedena vnější silikátová probarvená omítka s barevným provedení béžové barvy. V místech přístavby, která bude provedena z keramických cihel s výplní z tepelné izolace, bude provedena skladba obdobné fasády, jako na objektech SO-01 a SO-03. Totéž se vztahuje na provedení soklové části. Bude doplněn fasádní obklad v úrovni 1.PP, který nebyl proveden při zateplování objektu v roce 2011. Dále bude provedeno doplnění obkladu v části, kde bude odstraněn hlavní uzávěr plynu a v prostoru, kde bude zazděn otvor po odstraněných obvodových dveří. Fasádní obklad bude stejných materiálových a barevných vlastností, jako má stávající obklad.

Přesné rozdělení jednotlivých ploch na objektu je patrno z výkresů pohledů.

3.10 Násypy a zásypy


Z důvodu sanace objektu bude po celém obvodě stávajícího objektu SO-02 proveden výkop, ve kterém bude instalováno drenážní potrubí, provedeno podříznutí objektu a následná instalace hydroizolace základových konstrukcí. V patě objektu bude provedena drenážní vrstva z kameniva frakce 16 – 32 mm v mocnosti 500 mm. Poté bude výkop zasypán vytěženou zeminou – tento zásyp bude hutněn po vrstvách 300 mm na hodnotu 0,25 MPa. Poté bude opětovně položen okapový chodník z rozebrané dlažby stávajícího okapového chodníku. 

3.11 Podhledy 

V jednotlivých disponovaných místnostech (zakresleno v jednotlivých půdorysech) budou provedeny SDK podhledy, na chodbách a ve vodoléčbě budou provedeny podhledy z kazetových minerálních desek. Veškeré podhledy budou kotveny na pružné závěsy. Přesná specifikace jednotlivých typů podhledů je uvedena v dokumentaci v legendě skladeb SDK konstrukcí, resp. v knize specifikací.
Podhledy vyskytující se v objektu SO-01 budou splňovat požární odolnost EI 30 DP1 shora i zdola. To samé platí pro podhled v místnosti 1.01 objektu SO-02. Zapuštěná osvětlovací tělesa v podhledech s požární odolností budou opatřeny požárním krytem – bude zajištěna celistvost požární odolnosti celého podhledu.
Podhledy budou splňovat požadavky na povrchové úpravy konstrukcí shromažďovacích prostorů (ve smyslu ustanovení § 19, odstavce 2, vyhlášky 23/2008) – tzn. že bude použito stavebních výrobků třídy reakce na oheň nejméně B-s1-d0, které zároveň splňují požadavek na index šíření plamene (ve smyslu ČSN 730863); a zároveň je použito stavebních výrobků, které při požáru neodpadávají a neodkapávají (ve smyslu zkoušky dle ČSN 73 0865).

3.12 Hydroizolace 

SO-01 a SO-03:

Hydroizolace spodní stavby: 

Hydroizolace objektu proti zemní vlhkosti a pronikající vodě z podloží bude proveden z 2x asfaltového pásu typu S. Tento pás bude plnoplošně nataven na podkladní beton. Podkladní beton bude před samotnou aplikací opatřen 1x penetrační nátěrem.

Střešní hydroizolace:
Ve střešní konstrukci bude použita jako hlavní hydroizolační vrstva z měkčeného PVC a jako pojistná hydroizolace budou sloužit asfaltové pásy s hliníkovou vložkou, sloužící také jako parozábrana, která bude natavena na stropní panely opatřené penetračním nátěrem. V místě přechodu na svislé konstrukce bude izolace ukončena systémovým detailem s použitím přítlačné lišty.

Větrací potrubí kanalizace, které je součástí PD D.1.4.1 – ZTI, bude doplněno o mezikusy s integrovanými PVC, resp. bitumenovými manžetami, které budou dodávkou tohoto dílu.


SO-02: 
Hydroizolace spodní stavby: 

V místě přístavby bude hydroizolace objektu proti zemní vlhkosti a pronikající vodě z podloží provedena z 2x asfaltového pásu typu S. Tento pás bude plnoplošně nataven na podkladní beton. Podkladní beton bude před samotnou aplikací opatřen 1x penetrační nátěrem.

V ostatních místech byla zjištěna dle stavebně technického průzkumu absence hydroizolační vrstvy. Z toho důvodu, kde dojde k odkopu terénu, bude provedeno podříznutí stávajícího zdiva a vložena hydroizolace včetně vytažení hydroizolace na venkovní líc objektu. V prostorech, kde nelze provést odkopání stávajícího zdiva bude provedena hydroizolace z vnitřní strany zdiva. Tato izolace bude provedena plošnou injektáží zdiva, doplněnou o izolační stěrku. Tyto systémy budou doplněny o dodatečnou izolaci zdiva proti vzlínající vlhkosti, a to injektáží těsně nad úrovní vnějšího terénu z vnitřní strany objektu, a to včetně svislé řady vrtů v místech napojení zdiva.

V prohloubené části budou po odbouraných soklech po obvodě nádrže provedeny železobetonové stěny, na kterých bude aplikovaná vodotěsná stěrka pro retenční a akumulační nádrže. 

Střešní hydroizolace:

Ve střešní konstrukci bude jako parozábrany použito hlazené polyesterové textilie s polyuretanovým provrstvením a samolepícími okraji. Dále bude položena strukturovaná dělící rohož pro šikmé střechy a následně bude provedena střešní krytina v podobě dvojité stojaté drážky z předzvětralého titanzinku.
V konstrukci jednotlivých podlah bude na tepelnou a kročejovou izolaci provedena separační vrstva z PE fólie. V místnostech s mokrým provozem bude provedena hydroizolační stěrka, která bude vytažena min. 300 mm na přilehlé konstrukce a u sprchových koutů na výšku 2000 mm.
3.13 Tepelné a zvukové izolace

SO-01 a SO-03: 

Objekty jsou navrženy z keramických cihel s výplní z tepelné izolace, které splňují minimální požadavky ČSN 73 0540-2 Tepelná ochrana budov – Část 2: Požadavky, + změna Z1. V místech, které nejsou vyzděné z výše uvedených cihel, budou opatřeny kontaktním zateplovacím systémem z minerální tepelné izolace v tloušťkách, které jsou vyznačeny ve výkresech. Suterénní zdivo bude zatepleno deskami z extrudovaného polystyrenu XPS v tl. 100 mm. Střešní plášť bude opatřen tepelnou izolací z expandovaného polystyrenu EPS.


SO-02:
Stávající objekt je opatřen kontaktním zateplovacím systémem, který byl proveden v roce 2011, avšak tento systém vykazuje jisté nedostatky a vady (viz. kapitola B.2.1 souhrnné technické zprávy, nebo stavebně technický průzkum z listopadu 2016). Z toho důvodu bude provedeno do zateplení obvodové stěny v oblasti soklu z extrudovaného polystyrenu XPS. V půdním prostoru je provedena stávající tepelná izolace, obdobně jsou prostory v místě stávající půdní vestavby také zatepleny. 

V jednotlivých podlahových konstrukcích je jako kročejové a tepelně izolační vrstvy expandovaného polystyrenu EPS.

Do jednotlivých konstrukcí sádrokartonových příček bude pro zvýšení zvukoizolačních vlastností vkládána izolace ze skelné vlny.
3.14 Okna  

Veškerá okna, prosklené stěny a balkonové dveře, které jsou provedena jako nová, budou z plastového komorového profilu, zasklené izolačním trojsklem. Okna budou v provedení otevíravém a výklopném. Součinitel prostupu tepla celého okna Uw = 0,8 W/m2K.
3.15 Dveře 

Dveře do exteriéru budou provedeny z plastového komorového profilu s případným zasklením pomocí izolačního trojskla. Součinitel prostupu tepla celými dveřmi Uw = 0,8 W/m2K. Dveře budou v provedení otevíravém a opatřeny samozavíračem. Dveřní křídla budou vyhotovené s polodrážkou.

Veškeré vnitřní dveře v objektech SO-01 a SO-02 budou provedeny jako dřevěné, plné nebo s částečným prosklením, s povrchovou úpravou z HPL laminátu. Dveře v objektě SO-03 budou provedeny jako dřevěné, plné, s povrchovou úpravou z CPL laminátu. Dveře budou osazena do ocelových zárubní. Dveře do pokojů klientů budou široké 1100 mm. Rozdílné povrchy nášlapných vrstev jsou odděleny přechodovými lištami, vnitřní dveře nemají prahy. Budou umístění dorazy u všech dveří na stěnách příp. na podlaze, kde hrozí náraz dveří do stěny. 

Některé dveře budou provedeny s požární odolností dle požárně bezpečnostního řešení.


Dveře do skladů potravin a vstupní zásobovací dveře budou oplechovány do výšky 300 mm.

Dveře do místností, které není možné větrat přirozeně okny – vyznačeno v projektovém díle VZT, budou ve spodní části osazeny větrací mřížkou, nebo budou dveře tzn. „podříznuty“.

Cylindrické zámky (systém generálního klíče) musí být realizované dle odsouhlaseného uzamykacího plánu – bude řešeno v dalším stupni projektové dokumentace.
Vrata v objektu SO-03 jsou navržena jako tepelně izolovaná sekční vrata se zaručenou odolností vůči zvýšenému počtu otevíracích cyklů. Barva z venku – bílá. Ovládání bude pomocí elektrického pohonu ovládaného na dálkové ovládání. Vrata budou vybavena integrovanými dveřmi s nízkým prahem – max. 10 mm.
3.16 Bodové světlíky

Do střešního pláště objektu SO-01 je osazeno 17 bodových světlíků rozměrů 1200 x 1200 mm sloužících k prosvětlení. Světlíky budou případně zajištěny proti propadnutí mřížemi nebo foliemi, pokud to bude vyžadováno projektem záchytného systému, který je nutné zpracovat v rámci výrobní dokumentace.
Světlíky budou splňovat požadavek reakce na oheň A1.
Světlíky musí splňovat tepelně – izolační požadavky dle platné normy ČSN 73 0540-2.

Součinitel prostupu tepla světlíků bodových: U = 1,9 W/ m2K 
3.17 Vnitřní povrchy stěn a stropů 

Vnitřní omítka zděných konstrukcí bude provedena jako klasická jednovrstvá sádrová omítka s hlazeným nebo filcovaným povrchem tl. převážně 10 mm, na které, pokud nebude stěna obložena obkladem, bude proveden vrchní nátěr malbou. Při provádění omítek je nutné dodržet zejména rovinatost a zvýšené kvality jejich provádění. Aby byla zajištěna ochrana volných omítaných hran rohů stěn, ostění dveří apod. projektant předepisuje vložení ztužujících ocelových pásků pod omítku.

SDK konstrukce budou přetmeleny a přebroušeny. Železobetonové konstrukce stropů a stěn budou opatřeny sádrovou stěrkovou omítkou.

3.18 Nátěry a malby 

Na beton, zdivo, omítku, popřípadě sádrokarton bude proveden nástřik disperzní barvou s plným pokrytím, odolný proti čištění a odírání. Stěny vnitřních prostor budou opatřeny malbou v provedení pro suché a mokré provozy.
Vnitřní ocelové konstrukce budou opatřeny základním nátěrem a dvojnásobným syntetickým nátěrem. Všechen kotevní materiál, který přijde do styku se zdivem, musí být opatřen dvojitým antikorozním nátěrem. Ocelové zárubně u vnitřních dveří budou opatřeny základním nátěrem a dvojnásobným nátěrem syntetické barvy RAL dle výkazu dveří. Konstrukce krovu a veškerých dřevěných prvků budou opatřeny nátěrem proti dřevokazným houbám a dřevokaznému hmyzu. Dřevěné prvky umístěné v interiéru (zejména podbití střechy objektu SO-02 / v místě nového krovu) budou navíc opatřeny lazurovým nátěrem tmavě hnědého pigmentu. Veškeré omítané a SDK konstrukce budou opatřeny bílou výmalbou. Nátěrové práce budou s ohledem na příslušné garance provádět firma zaškolená od dodavatele a pod dohledem jejích pracovníků.
3.19 Obklady a dlažby

V prostorách sociálního zařízení, koupelen, stravovacího úseku a za kuchyňskými linkami budou provedeny keramické obklady, popřípadě keramické dlažby. Výška obkladů bude po horní hranu zárubní a po spodní hranu horní úrovně skříněk kuchyňských linek.

Veškeré přechody mezi jednotlivými druhy krytin budou řešeny podlahovými lištami. Projektant upozorňuje, že při pokládání dlažeb je nutné dodržovat rovinatost, předepsané spády u podlahových vpustí a zejména návaznost spár při přechodu dlažby z jedné místnosti do druhé. Tam, kde je nebezpečí nárazu dveří na stěnu, otopné těleso apod., budou k podlaze přišroubovány (do hmoždinek) gumové dveřní zarážky. Spáry v obkladu v koutech a u dveřní zárubně tmelit silikonovým tmelem v barvě spárovací hmoty. Ukončení obkladů provádět zakončovacími obkladovými lištami, obkladovými lištami budou řešena i nároží. 

3.20 Truhlářské výrobky


Po všech chodbách, kudy se bude přemísťovat klient na lůžku, budou provedeny ochrany stěn – jedná se o prvky z kombinace hliníkových a PVC profilů výšky cca 200 mm. Veškeré okenní otvory budou z vnitřní strany opatřeny dřevotřískovými parapetními deskami s potahem lamina. Desky budou provedeny v bílé barvě a budou provedeny s nosem 40 mm. Tloušťka parapetních desek bude 25 mm. V kuchyňkách a společenských místnostech budou instalované kuchyňský linky.  

3.21 Klempířské výrobky 

SO-01 a SO-03:

Veškeré vnější parapety, přesahy a okraje střech bude provedeno z titanzinkového plechu tl.0,8 mm. Atikové zdivo bude rovněž opatřeno oplechování z titanzinkového plechu.

SO-02:

Na celém objektu bude provedena nová střešní krytina z titanzinkového plechu v tl.0,8 mm, v provedení na dvojitou stojatou drážku. Odvodnění střešní konstrukce bude provedeno podstřešními žlaby DN 150 a kruhovými svody DN 125. Podstřešní žlaby a svody budou rovněž z titanzinkového plechu. Veškeré vnější parapety a oplechování jednotlivých říms a přesahů a okrajů střech bude provedeno z titanzinkového plechu tl.0,8 mm. 

Všechny klempířské konstrukce budou tvarově a systémově řešené v souladu s ČSN 73 3610.

3.22 Schodiště

SO-01:

V objektu je navrženo dvouramenné betonové prefabrikované schodiště propojující 1. NP s 2. NP. Ačkoliv schodiště nesplňuje dostatečnou šířku schodišťového ramene, je zde navrženo rameno šířky 1350 mm, ostatní parametry schodiště budou splňovat podmínky pro schodiště užívané osobami s omezenou schopností pohybu nebo orientace. Finální nášlapná vrstva bude z keramické dlažby. Schodiště bude opatřeno ocelovým zábradlím s 1x základním a 2x vrchním emailovým nátěrem, dřevěným madlem a výplní z laminátových desek na vnitřní straně a dřevěným madlem na vnější straně.
Dále je v objektu navrženo jednoramenné schodiště s ocelovou konstrukcí s pororoštovými stupni, které vede do technické místnosti v 1.PP. Schodiště bude opatřeno ocelovým zábradlím s tyčovou výplní.


SO-02:

V objektu se nacházejí stávající dvě přímé a jedno dvouramenné betonové schodiště. U přímého schodiště, které propojuje 1.P a 1.NP, budou doplněny 2 stupně. Zároveň dojde k výškovému a šířkovému vyrovnání úrovní jednotlivých schodišťových stupňů, aby jejich výška a šířka byla stejná. Ostatní schodiště budou zachována. U všech schodišť bude odstraněna stávající nášlapná vrstva a následně bude provedena finální nášlapná vrstva v podobě keramické dlažbě. Schodišťová zábradlí budou opatřena novým nátěrem.
3.23 Pergola

Před objektem SO-01 v oblasti pokojů klientů a před hlavním vstupem do budovy jsou navrženy hliníkové montované pergoly. Pergola bude sestavena z hliníkových komponent s práškovým nástřikem. Zastřešení bude provedeno z bezpečnostního skla (VSGA 10 mm). V podpěrách čtvercového profilu bude pomocí integrovaného svodu odvedena dešťová voda. Pergola bude provedena bez přesahu. Pergola opatřena nad úrovní zasklení motorizovanou markýzou s látkovou roletou napojenou na systém MaR s automatickým ovládáním při změně povětrnostních podmínek. Kotvení pergoly u objektu bude pomocí chemických kotev do železobetonového věnce objektu. Přesné dimenze nosných prvků a jejich vzdálenosti budou upřesněny v dalším stupni projektové dokumentace dodavatelem pergoly.

3.24 Protipožární zabezpečení stavby


Je řešeno v samostatné dokumentaci D.1.3 PBŘ – Požárně bezpečnostní řešení.

Protipožární utěsnění prostupů požárně dělícími konstrukcemi pomocí protipožárních tmelů, přepážek a stavebních tvarovek je součástí architektonického a stavebně technického řešení. Těsnění pomocí požárně ochranných manžet je součástí dodávky příslušné profese. 
3.25 Technologie

Dokumentace jednotlivých technologií je zpracována v samostatných částech této dokumentace. 

3.26 Sklady

Sklady umístěné v objektu SO-02 ve 3. NP nové části budou zatíženy maximálně 150 kg/m2.

3.27 Komínové těleso


Veškerá stávající komínová tělesa v SO-02, a to jak interiérová (většina jich končí těsně pod střechou, tedy v půdním prostoru), tak exteriérová (jedná se o dva nerezové komíny, které zde zůstali z rekonstrukce v roce 2011, kdy byly provedeny zemní vrty s tepelnými čerpadly) budou demontována.
3.28 Výtahy


Do objektů SO-01 a SO-02 jsou navrženy osobní výtahy bez strojovny.  

Technické parametry – viz kniha specifikací.
3.29 Obecné zásady realizace stavby 


Při realizaci díla budou veškeré změny a úpravy v rozporu s dokumentací projednány s generálním projektantem nebo jeho doporučeným zástupcem. Pro atypické části stavby, kde stávající zadání z projektové dokumentace jednoznačně neurčuje jejich konkrétní a detailní provedení, bude dodavatelem stavby zpracována prováděcí nebo výrobní dokumentace, která bude schválena investorem a generálním projektantem.
4. Tepelná technika, osvětlení, oslunění, akustika (hluk, vibrace) - popis řešení

4.1 Tepelná technika

Veškeré nové konstrukce jsou navrženy tak, že splňují požadavky norem:

· ČSN 730540–1
Tepelná ochrana budov, Část 1: Termíny, definice a veličiny pro navrhování a ověřování 
· ČSN 730540–2
Tepelná ochrana budov, Část 2: Požadavky
· ČSN 730540–3
Tepelná ochrana budov, Část 3: Výpočtové hodnoty veličin pro navrhování a ověřování
· ČSN 730540–4
Tepelná ochrana budov, Část 4: Výpočtové metody pro navrhování a ověřování
Veškeré vnější konstrukce jsou navrženy min. na požadované hodnoty součinitele prostupu tepla, požadované vlhkostní charakteristiky a požadované povrchové teploty konstrukcí. 
V případě že investor požaduje lepší tepelně-technické vlastnosti konstrukcí, než požadují normy ČSN, byly tyto konstrukce navrženy dle dodaného popisu stavby.

Pro návrh tloušťky tepelné izolace byly brány v úvahu materiálové charakteristiky a legislativní požadavky. Z požadavku legislativy musí stavba a stavební prvky splňovat následující požadavky:


Zákon č. 406/2000 Sb. stanoví v případě rekonstrukce mimo jiné v § 7 Snižování energetické náročnosti budov odst. 2) písmeno a) splnění požadavků na energetickou náročnost budovy na nákladově optimální úrovni pro budovu nebo pro měněné stavební prvky obálky budovy a měněné technické systémy podle prováděcího právního předpisu.


Prováděcím předpisem se rozumí Vyhláška č. 78/2013 Sb. o energetické náročnosti budov, ve znění pozdějších předpisů. Vyhláška v § 6 Požadavky na energetickou náročnost budovy stanovené na nákladově optimální úrovni stanoví:


(2) Požadavky na energetickou náročnost při větší změně dokončené budovy a při jiné než větší změně dokončené budovy, stanovené výpočtem na nákladově optimální úrovni, jsou splněny, pokud


a) hodnoty ukazatelů energetické náročnosti hodnocené budovy uvedených v § 3 odst. 1 písm. b) a e) nejsou vyšší než referenční hodnoty těchto ukazatelů energetické náročnosti pro referenční budovu, nebo


b) hodnoty ukazatelů energetické náročnosti hodnocené budovy uvedených v § 3 odst. 1 písm. c) a e) nejsou vyšší než referenční hodnoty těchto ukazatelů energetické náročnosti pro referenční budovu, nebo


c) hodnota ukazatele energetické náročnosti hodnocené budovy pro všechny měněné stavební prvky obálky budovy uvedeného v § 3 odst. 1 písm. f) není vyšší než referenční hodnota tohoto ukazatele energetické náročnosti uvedená v tabulce č. 2 přílohy č. 1 k této vyhlášce a současně hodnota ukazatele energetické náročnosti hodnocené budovy pro všechny měněné technické systémy uvedeného v § 3 odst. 1 písm. g) není nižší než referenční hodnota tohoto ukazatele energetické náročnosti uvedená v tabulce č. 3 přílohy č. 1 k této vyhlášce.

(3) Přístavba a nástavba navyšující původní energeticky vztažnou plochu o více než 25 % se považuje při stanovení referenčních hodnot ukazatelů energetické náročnosti budovy za novou budovu.
Z hlediska obsahu zadání a podkladech budou navrženy požadované hodnoty součinitele prostupu tepla navrženy na referenční hodnotě dle přílohy č. 1. Vyhlášky č. 78/2013 Sb.

Tab.2 – Referenční parametry a hodnoty pro měněné stavební prvky obálky budovy

	Parametr
	Označení
	Jednotka
	Referenční hodnota

	Součinitel prostupu tepla
	UR
	W/(m2.K)
	Doporučení hodnota dle ČSN 730540-2;2011


Doporučenou hodnotou pro obvodovou stěnu je hodnota UN,20 = 0,25 W/m2K.

Pro části obálky stavby, které obklopují vnitřní prostory s návrhovou vnitřní teplotou θai = 15°C je doporučená hodnota U stanovena na základě vzorce UN = UN,20 · e1, kde e1 = 16/( θ im – 4).

Doporučená hodnota pro obvodovou stěnu UN,15 = 0,36 W/m2K.

Z hlediska předpokladu budoucího posouzení celé stavby průkazem energetické náročnosti budovy je třeba vzít v úvahu


a) vliv konstrukcí na průměrný součinitel prostupu tepla Uem,R < Uem,R,N. Redukční činitel požadované základní hodnoty průměrného součinitele prostupu tepla v případě dokončené budovy a její změny ∫R = 1,0. Návrhové hodnoty U tak zůstávají na stejné hodnotě.


b) přirážku △U na vliv tepelných vazeb. U staveb s vnitřním zateplením je hodnota přirážky převzata z ČSN 730540-4, čl. B.3.2, poznámka 3, jako konstrukce s mírnými tepelnými mosty △U = 0,05 W/m2K. Návrhové hodnoty U se sníží o 0,05 W/m2K.

Tabulka č.1 – Návrh součinitele prostupu tepla

	Stavební prvek
	obvodová stěna
	obvodová stěna

	Návrhová vnitřní teplota
	20 0C
	15 0C

	Součinitel prostupu tepla - UN
	0,25
	0,36

	Redukční činitel
	1,0

	přirážka △U na vliv tepelných vazeb 0,05
	0,05

	Navrhovaný součinitel prostupu tepla
	0,2
	0,31


4.2 Osvětlení, oslunění

Pro zaměstnance je dle normy ČSN 73 0580 Denní osvětlení budov, část 1a 4 navržena denní místnost. Navržené řešení respektuje požadavky norem ČSN 73 0580 část 1 a 4, ČSN EN 12464-1 a požadavky uvedené v paragrafu §45 (Osvětlení pracoviště) nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanovují podmínky ochrany zdraví při práci.

4.3 Akustika (hluk, vibrace)

Hluk a akustika 

Z hlediska ochrany okolí před hlukem z provozu navržených objektů SO-01 až SO-03 nedojde ke zhoršení akustických limitů vně budovy. V chráněných prostorech mimo objekty bude výsledný hluk nižší, než jsou limity uvedené v Nařízení vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.

5. Výpis použitých norem

Úvod

V seznamu jsou uvedeny příslušné právní normy a ČSN podle kterých je stavba navržena a musí být i realizována. Jedná se o reprezentativní seznam základních norem, který nemůže obsahovat a ani neobsahuje všechny dotčené právní normy a ČSN.

Zákony, vyhlášky a ČSN uvedené v tomto seznamu jsou v úplném znění a jsou platné k datu zpracování projektové dokumentace.

Architektonicko stavební řešení

Základní předpisy

· Zákon č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o posuzování vlivů na životní prostředí), ve znění zákona č. 93/2004 Sb., zákona č. 163/2006 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 216/2007 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 227/2009 Sb., zákona č. 436/2009 Sb., zákona č. 38/2012 Sb., zákona č. 85/2012 Sb., zákona č. 167/2012 Sb. a zákona č. 350/2012 Sb.
· Zákon č.17/1992 Sb. o životním prostředí, ve znění zákona č.123/1998 Sb. a zákona č. 100/2001 Sb.
· Zákon č. 183/2006 Sb. o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění zákona č. 68/2007 Sb., zákona č. 191/2008 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 227/2009 Sb., zákona č. 281/2009 Sb., zákona č. 345/2009Sb., zákona č. 379/2009 Sb., zákona č. 424/2010 Sb., zákona č. 420/2011 Sb., zákona č. 142/2012 Sb., zákona č. 167/2012 Sb., zákona č. 350/2012 Sb. a zákona č. 257/2013 Sb.

· Vyhláška 499/2006 o dokumentaci staveb, ve znění vyhlášky č. 62/2013 Sb.

· Vyhláška č. 63/2013 Sb. kterým se mění vyhláška č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního řízení, veřejnoprávní smlouvy a územního opatření
· Vyhláška č. 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby, ve znění vyhlášky č. 20/2012 Sb.
· Vyhláška č. 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb
· Zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění zákona č. 71/2000 Sb., zákona č. 102/2001 Sb., zákona č. 205/2002 Sb., zákona č. 226/2003 Sb., zákona č. 277/2003 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 229/2006 Sb., zákona č. 481/2008 Sb., zákona č. 281/2009 Sb., zákona č. 490/2009 Sb., zákona č. 155/2010 Sb., zákona č. 34/2011 Sb., zákona č. 100/2013 Sb. a zákona č. 64/2014 Sb.
· Nařízení vlády č. 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební výrobky, ve znění nařízení vlády č. 312/2005 Sb.
· Zákon č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění zákona č. 242/1992 Sb., zákona č. 361/1999 Sb., zákona č. 122/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 61/2001 Sb., zákona č. 146/2001 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 18/2004 Sb., zákona č. 186/2004 Sb., zákona č. 1/2005 Sb., zákona č. 3/2005 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR č. 240/2005 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 203/2006 Sb., zákona č. 158/2007 Sb.,  zákona č. 189/2008 Sb., zákona č. 307/2008 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 227/2009 Sb., zákona č.124/2011 Sb., zákona č. 142/2012 Sb., zákona č. 303/2013 Sb.

· Vyhláška č. 66/1988 Sb., kterou se provádí zákon České národní rady č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění vyhlášky č. 139/1999 Sb., vyhlášky č. 538/2002 Sb.

· Nařízení č. 11/2014 Sb. hlavního města Prahy, kterým se stanovují obecné požadavky na využívání území a technické požadavky na stavby v hlavním městě Praze (pražské stavební předpisy)

· ČSN 73 4301 Obytné budovy; + změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN 73 5305 Administrativní budovy a prostory

Provádění střešních plášťů
· ČSN EN 988
Zinek a slitiny zinku – specifikace pro válcované ploché výrobky pro stavebnictví

· ČSN EN 612
Plechové okapové žlaby s naválkou a plechové dešťové odpadní trouby
· ČSN EN 1179
Zinek a slitiny zinku – Primární zinek

· ČSN EN 1462
Žlabové háky – požadavky a zkoušení

· ČSN 731901
Navrhování střech – základní ustanovení; + změna Z1

· ČSN 733610
Navrhování klempířských konstrukcí; + změna Z1

· ČSN P 730600
Hydroizolace staveb – Základní ustanovení

· Eurocode 5
Navrhování dřevěných konstrukcí

· ČSN EN 1990 
Eurokód: Zásady navrhování konstrukcí; + změna A1, změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN EN 1991-1-1 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-1: Obecná zatížení – Objemové tíhy, vlastní tíha a užitná zatížení pozemních staveb; + změna Z1, změna Z2

· ČSN EN 1991-1-3 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-3: Obecná zatížení – Zatížení sněhem; + změna Z1, změna Z2, změna Z3, změna Z4, změna Z5

· ČSN EN 1991-1-4 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-4: Obecná zatížení – Zatížení větrem; + změna A1, změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN EN 1991-1-5 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-5: Obecná zatížení – Zatížení teplotou; + změna Z1, změna Z2

· ČSN EN 1991-1-6 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-6: Obecná zatížení – Zatížení během provádění; + změna Z1, změna Z2, změna Z3, změna Z4

· ČSN EN 1991-1-7 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 1-7: Obecná zatížení – Mimořádná zatížení; + změna Z1

· ČSN EN 1991-3 Eurokód 1
Zatížení konstrukcí – část 3: Zatížení od jeřábů a strojního vybavení; + změna Z1

Odborná literatura

· RHEINZINK®- „Anwendung in der Architektur“

· RHEINZINK®- „Belüftete Dächer mit Metalldeckung“

· RHEINZINK®- „Pracovní návod, pájení naměkko“

· RHEINZINK®- „Zásady pro zpracování, klempířské práce“

· RHEINZINK®- „Doporučené střešní skladby“


· Produktové informace výrobců strukturních oddělovacích vrstev

BOZP, pracovní prostředí, oslunění a osvětlení a akustika

· Zákon. č. 262/2006 Sb. Zákoník práce, ve znění zákona č. 585/2006 Sb., zákona č. 181/2007 Sb., zákona č. 261/2007 Sb., zákona 296/2007 Sb., zákona č. 362/2007, nálezu ÚS ČR č. 116/2008 Sb., zákona č. 121/2008 Sb., zákona č. 126/2008 Sb., zákona č. 294/2008 Sb., zákona č. 305/2008 Sb., zákona č. 306/2008 Sb., zákona č. 382/2008 Sb., zákona č. 286/2009 Sb., zákona č. 320/2009 Sb., zákona č. 326/2009 Sb., zákona č. 427/2010 Sb., zákona č. 73/2011 Sb., zákona č. 180/2011 Sb., zákona č. 185/2011 Sb., zákona č. 341/2011 Sb., zákona č. 364/2011 Sb., zákona č. 365/2011 Sb., zákona č. 367/2011 Sb., zákona č. 375/2011 Sb., zákona č. 458/2011 Sb., zákona č. 466/2011 Sb., zákona č. 167/2012 Sb., zákona č. 385/2012 Sb., zákona č. 396/2012 Sb., zákona č. 399/2012 Sb., zákona č. 155/2013 Sb., zákona č. 303/2013 Sb., zákona č. 101/2014 Sb., zákona č. 182/2014 Sb., zákona č. 250/2014 Sb. a vyhlášky č. 328/2014 Sb.

· Zákon č. 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, ve znění zákona č. 362/2007 Sb., zákona č. 189/2008 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 365/2011 Sb., zákona č. 375/2011 Sb. a zákona č. 225/2012 Sb.

· Nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí.

· Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci, ve znění nařízení vlády č. 68/2010 Sb., nařízení vlády č. 93/2012 Sb. a nařízení vlády č. 9/2013 Sb.

· Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí.

· Nařízení vlády č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky.

· Nařízení vlády 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích

· Vyhláška 571/2006 Sb. kterou se mění vyhláška č. 415/2003 Sb., kterou se stanoví podmínky k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti provozu při svislé dopravě a chůzi

· Vyhláška 601/2006 Sb. kterou se zrušuje vyhláška Českého úřadu bezpečnosti práce a Českého báňského úřadu č. 324/1990 Sb., o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, ve znění vyhlášky č. 363/2005 Sb., a vyhláška č. 363/2005 Sb., kterou se mění vyhláška Českého úřadu bezpečnosti práce a Českého báňského úřadu č. 324/1990 Sb., o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích

· Vyhláška č. 192/2005 Sb., kterou se mění vyhláška Českého úřadu bezpečnosti práce č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení, ve znění pozdějších předpisů

· ČSN 36 0020 Sdružené osvětlení

· ČSN 73 0580-1 Denní osvětlení budov. Část 1: Základní požadavky; + změna Z1

· ČSN 73 0580-2 Denní osvětlení budov. Část 2: Denní osvětlení obytných budov

· ČSN 73 0580-3 Denní osvětlení budov. Část 3: Denní osvětlení škol; + změna Z1, změna Z2

· ČSN 73 0580-4 Denní osvětlení budov. Část 4: Denní osvětlení průmyslových budov; + změna Z1, změna Z2

· Nařízení vlády č. 272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací

Protipožární zabezpečení stavby

· Zákon ČNR 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění zákona č. 40/1994 Sb., zákona č. 203/1994 Sb., zákona č. 163/1998 Sb., zákona č. 71/2000 Sb., zákona č. 237/2000 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 413/2005 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 281/2009 Sb., zákona č. 341/2011 Sb., zákona č. 350/2011 Sb., zákona č. 350/2012 Sb., zákona č. 303/2013 Sb., zákona č. 344/2013 Sb. a zákona č. 64/2014 Sb.

· Vyhláška č. 23/2008 Sb. o technických podmínkách požární ochrany staveb, ve znění vyhlášky 268/2011 Sb.
· Vyhláška č. 246/2001 Sb. o stanovení podmínek požární bezpečnosti a výkonu státního požárního dozoru (vyhláška o požární prevenci), ve znění vyhlášky č. 221/2014 Sb.
· ČSN 73 0802 Požární bezpečnost staveb – Nevýrobní objekty; + změna Z1

· ČSN 73 0804 Požární bezpečnost staveb – Výrobní objekty; + změna Z1, změna Z2

· ČSN 73 0810 Požární bezpečnost staveb – Společná ustanovení, + změna Z1, změna Z2, změna Z3
· ČSN 73 0818 Požární bezpečnost staveb. Obsazení objektů osobami; + změna Z1

· ČSN 73 0821 ed.2 Požární bezpečnost staveb – Požární odolnost stavebních konstrukcí

· ČSN 73 0833 Požární bezpečnost staveb. Budovy pro bydlení a ubytování; + změna Z1

· ČSN 73 0834 Požární bezpečnost staveb – Změny staveb; + změna Z1, změna Z2

· ČSN 73 0845 Požární bezpečnost staveb. Sklady

· ČSN 73 0873 Požární bezpečnost staveb. Zásobování požární vodou

Výkopy a zakládání stavby

· ČSN 73 6133 Návrh a provádění zemního tělesa pozemních komunikací

Bourání

· (viz předpisy o BOZP)

Geometrická přesnost staveb

· ČSN 73 0202 

Geometrická přesnost ve výstavbě. Základní ustanovení

· ČSN 73 0210-1 
Geometrická přesnost ve výstavbě. Podmínky provádění. Část 1: Přesnost osazení

· ČSN EN 13670 
provádění betonových konstrukcí, + oprava Opr.1

· ČSN 73 0212-1 
Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti. Část 1: Základní ustanovení

· ČSN 73 0212-3 
Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti. Část 3: Pozemní stavební objekty

· ČSN 73 0212-4 
Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti. Část 4: Liniové stavební objekty

· ČSN 73 0212-5 
Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti. Část 5: Kontrola přesnosti stavebních dílců

Izolace

Protiradonové izolace

· Vyhláška 499/2005 Sb., kterou se mění vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 307/2002 Sb., o radiační ochraně 

· ČSN 73 0601 Ochrana staveb proti radonu z podloží

Hydroizolace

· ČSN 64 6223 Plasty. Fólie z měkčeného polyvinylchloridu (PVC-P) pro izolace proti kapalinám. Normy jakosti; + změna Z1

· ČSN P 73 0600 Hydroizolace staveb. Základní ustanovení

· ČSN P 73 0610 Hydroizolace staveb. Sanace vlhkého zdiva. Základní ustanovení

Tepelné izolace

· Zákon 406/2000 Sb. o hospodaření energií, ve znění zákona č. 359/2003 Sb., zákona č. 694/2004 Sb., zákona č. 177/2006 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 214/2006 Sb., zákona č. 574/2006 Sb., zákona č. 393/2007 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 299/2011 Sb., zákona č. 53/2012 Sb., zákona č 165/2012 Sb., zákona č. 318/2012 Sb. a zákona č. 310/2013 Sb.

· Zákon č. 177/2006 Sb. kterým se mění zákon č. 406/2000 Sb., o hospodaření energií, ve znění pozdějších předpisů
· Vyhláška č. 78/2013 Sb. o energetické náročnosti budov
· Vyhláška 480/2012 Sb. o energetickém auditu a energetickém posudku

· ČSN 73 0540-1 Tepelná ochrana budov – Část 1: Terminologie
· ČSN 73 0540-2 Tepelná ochrana budov – Část 2: Požadavky, + změna Z1

· ČSN 73 0540-3 Tepelná ochrana budov – Část 3: Návrhové hodnoty veličin
· ČSN 73 0540-4: Tepelná ochrana budov – Část 4: Výpočtové metody

· ČSN 73 0542 Způsob stanovení energetické bilance zasklených ploch obvodového pláště budov

· ČSN 73 0550 Stanovení tepelně technických vlastností stavebních konstrukcí a budov. Měření a kontrola tepelných ztrát budov

· ČSN EN ISO 13790 Energetická náročnost budov – Výpočet spotřeby energie na vytápění a chlazení

Akustická izolace

· Nařízení vlády č. 272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací 

· Nařízení vlády č. 9/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na výrobky z hlediska emisí hluku, ve znění nařízení vlády č. 342/2003 Sb. a nařízení vlády č. 198/2006 Sb.

· ČSN 73 0525 Akustika – Projektování v oboru prostorové akustiky – Všeobecné zásady

· ČSN EN ISO 717-1 Akustika. Hodnocení zvukové izolace stavebních konstrukcí a v budovách. Část 1: Vzduchová neprůzvučnost

· ČSN EN ISO 717-2 Akustika. Hodnocení zvukové izolace stavebních konstrukcí a v budovách. Část 2: Kročejová neprůzvučnost

· ČSN 73 0532 Akustika – Ochrana proti hluku v budovách a posuzování akustických vlastností stavebních výrobků – požadavky; + změna Z2

Svislé a vodorovné nosné konstrukce

· ČSN 73 0602 Ochrana staveb proti radonu a gama záření ze stavebních materiálů

· ČSN EN 1996-1-1 Eurokód 6: Navrhování zděných konstrukcí – Část 1-1: Obecná pravidla pro vyztužené a nevyztužené zděné konstrukce; + změna A1

· ČSN 73 1201 Navrhování betonových konstrukcí pozemních staveb

· ČSN EN 1994-1-1 Eurokód 4: Navrhování spřažených ocelobetonových konstrukcí – Část 1-1: Obecná pravidla a pravidla pro pozemní stavby; + změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN EN 1994-1-2 Eurokód 4: Navrhování spřažených ocelobetonových konstrukcí – Část 1-2: Obecná pravidla – Navrhování konstrukcí na účinky požáru; + změna A1, změna Z1

· ČSN EN 1993-1-1 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-1: Obecná pravidla a pravidla pro pozemní stavby; + změna A1, změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN EN 1993-1-2 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-2: Navrhování konstrukcí na účinky požáru; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-3 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-3: Obecná pravidla – Doplňující pravidla pro tenkostěnné za studena tvarované prvky a plošné profily; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-4 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-4: Obecná pravidla – Doplňující pravidla pro korozivzdorné oceli; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-5 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-5: Boulení stěn; + změna Z1, změna Z2

· ČSN EN 1993-1-6 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-6: Pevnost a stabilita skořepinových konstrukcí; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-7 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-7: Deskostěnové konstrukce příčně zatížené; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-8 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-8: Navrhování styčníků; + změna Z1, změna Z2, změna Z3

· ČSN EN 1993-1-9 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-9: Únava; + změna Z1, změna Z2

· ČSN EN 1993-1-10 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-10: Houževnatost materiálu a vlastnosti napříč tloušťkou; + změna Z1, změna Z2

· ČSN EN 1993-1-11 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-11: navrhování ocelových tažených prvků; + změna Z1

· ČSN EN 1993-1-12 Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí – Část 1-12: Doplňující pravidla pro oceli vysoké pevnosti do třídy s 700; + změna Z1

· ČSN EN 1090-1+A1 Provádění ocelových konstrukcí a hliníkových konstrukcí – Část 1: Požadavky na posouzení shody konstrukčních dílců

· ČSN 73 4201 Komíny a kouřovody – Navrhování, provádění a připojování spotřebičů paliv; + změna Z1
Příčky

· ČSN EN 1993-2 Eurokód 6: Navrhování zděných konstrukcí – Část 2: Volba materiálů, konstruování a provádění zdiva; + změna Z1

Podlahy

· ČSN 74 4505 Podlahy.Společná ustanovení

· ČSN 74 4507 Odolnost proti skluznosti povrchu podlah – Stanovení součinitele smykového tření

Schodiště a rampy

· ČSN 73 4130 Schodiště a šikmé rampy. Základní požadavky

Zastřešení

· ČSN EN 490 ed. 2 Betonové tašky a tvarovky pro střešní krytiny a obklady stěn – Specifikace výrobku
· ČSN EN 13111 Hydroizolační pásy a fólie. Pojistné hydroizolace pod skládané krytiny střech a zdí. Stanovení odolnosti proti propustnosti vody

· ČSN EN 501 Střešní výrobky pro plechové krytiny. Podmínky pro celoplošně podepřené krytiny ze zinkového plechu

· ČSN P 73 0606 Hydroizolace staveb. Povlakové hydroizolace. Základní ustanovení

· ČSN 73 1901 Navrhování střech – Základní ustanovení; + změna Z1

· ČSN EN 516 Prefabrikované příslušenství pro střešní krytiny. Zařízení pro přístup na střechu. Lávky, plošiny a stupně

· ČSN EN 517 Prefabrikované příslušenství pro střešní krytiny. Bezpečnostní střešní háky

Omítky

· ČSN EN  13914-1 Navrhování, příprava a provádění vnějších a vnitřních omítek – Část 1: Vnější omítky 

· ČSN EN  13914-2 Navrhování, příprava a provádění vnějších a vnitřních omítek – Část 2: Příprava návrhu a základní postupy pro vnitřní omítky

Obklady a dlažby

· ČSN 72 5149 Keramické obkládačky a dlaždice – Názvy a definice

· ČSN 73 3450 Obklady keramické a skleněné; + změna Z1

Výplně otvorů

· ČSN 74 6101 Dřevěná okna. Základní ustanovení; + změna Z1

· ČSN 74 6210 Kovová okna. Základní ustanovení; + změna a, změna Z2, změna Z3

· ČSN 74 6401 Dřevěné dveře. Základní ustanovení; + změna Z1, změna Z2

· ČSN 74 6550 Kovové dveře otevíravé. Základní ustanovení; + změna a, změna Z2, změna Z3, změna Z4

Konstrukce zámečnické

· ČSN 74 3305 Ochranná zábradlí

· ČSN 74 6501 Ocelové zárubně. Společná ustanovení; + změna a, změna b, změna Z3, změna Z4

Konstrukce klempířské vč. plastových okapů

· ČSN 73 3610 Navrhování klempířských konstrukcí; + změna Z1

· ČSN EN 607 Okapové žlaby a tvarovky z PVC-U. Definice, požadavky, zkoušení

· ČSN EN 612 Plechové okapové žlaby s naválkou a plechové dešťové odpadní trouby
Natěračské práce

· ČSN EN ISO 12944-1 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systémy. Část 1: Obecné zásady

· ČSN EN ISO 12944-2 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systémy. Část 2: Klasifikace vnějšího prostředí

· ČSN EN ISO 12944-3 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systémy. Část 3: Navrhování

· ČSN EN ISO 12944-4 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systémy. Část 4: Typy povrchů podkladů a jejich příprava

· ČSN EN ISO 12944-5 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systémy. Část 5: Ochranné systémy

· ČSN EN ISO 12944-7 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systéme. Část 7: Provádění a dozor při zhotovování nátěrů

· ČSN EN ISO 12944-8 Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí ochrannými nátěrovými systéme. Část 8: Zpracování specifikací pro nové a údržbové nátěry + oprava Opr. 1

Zasklívání

· ČSN 73 3440 Stavební práce. Sklenářské práce stavební. Základní ustanovení

Barevné úpravy povrchů 

· ČSN 01 2725 Směrnice pro barevnou úpravu pracovního prostředí; + změna a, změna b

Úpravy v okolí objektu

· ČSN 73 6131 Stavba vozovek – kryty z dlažeb a dílců

Požadavky na hygienické vybavení místností

· ČSN 73 4108 Hygienická zařízení a šatny

· Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci; ve znění nařízení vlády č. 68/2010 Sb., nařízení vlády č. 93/2012 Sb. a nařízení vlády č. 9/2013 Sb.

· Vyhláška 410/2005 o hygienických požadavcích na prostory a provoz zařízení a provozoven pro výchovu a vzdělávání dětí a mladistvých, ve znění vyhlášky č. 343/2009 Sb.

· Vyhláška 137/2004 Sb. o hygienických požadavcích na stravovací služby a o zásadách osobní a provozní hygieny při činnostech epidemiologicky závažných, ve znění vyhlášky č. 602/2006 Sb.

Vybavení místností mobiliářem

· ČSN 73 4305 Zaříditelnost bytů; + změna Z1
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